
DEKORÜBERSICHT | LIST OF DECORS | LISTE DE DÉCORS                                                                                                                                                                                                                         (Stand: 05 / 2015  |  Status as of 05 / 2015  | Edition 05 / 2015)

Bezeichnung | Decor | DécorDekor

max. 
Temperatur 
im Einsatz | 

Max. 
temperature 

in use  | 
Témperature 

max. 
pendant 

l'utilisation                                    
[°C]

Verpressung 
bei max. | 

Processing at 
max. 

temperature  | 
Usinage à 

température 
max. de            

60 °C         
und max. 

Druck | and 
max. 

pressure  | et 
pression 

max. 
[N/mm²]

Schwerent-
flammbare 
Qualtiät | 
Flame 
retardant 
quality  | 
Qualité 
difficilement 
inflammable        
n= Standard
o= nicht 
möglich | 
impossible

Biegeradien 
Gruppe Nr. | 
Bending radii 

group  | 
Rayon de 

courbure n° 
de groupe     

siehe Seite | 
see page | 
voir page 
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Postforming  Qualität 
| Post-forming 
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postformable                                      
n=  möglich|possible              
o=  nicht 
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empfohlener
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ed balancing 

material 
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cement 
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commande)
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Bezeichnung | Decor | DécorDekor

a=2440x1220mm  
b=3050x1220mm   

max. 
Temperatur 
im Einsatz | 

Max. 
temperature 

in use  | 
Témperature 

max. 
pendant 

l'utilisation                                    
[°C]

Oberfläche | Surface

Verpressung 
bei max. | 

Processing at 
max. 

temperature  | 
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und max. 

Druck | and 
max. 

pressure  | et 
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Schwerent-
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retardant 
quality  | 
Qualité 
difficilement 
inflammable        
n= Standard
o= nicht 
möglich | 
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Rayon de 

courbure n° 
de groupe     

siehe Seite | 
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23

Postforming  Qualität 
| Post-forming 
quality  | Qualité 
postformable                                      
n=  möglich|possible              
o=  nicht 
möglich|impossible

empfohlener
Gegenzug

(Best. Nr.) | 
Recommend
ed balancing 

material 
(order no.)  | 
Contrebalan

cement 
recommandé 

(No. de 
commande)

Ü Bitte beachten Sie unsere/-n | Please observe our  | Veuillez bien respecter notre/nos

[mm]
ca.

[kg/m²]

Material | 
Matériaux

Finish|Finition               
(P*=Polyester | 
Laque polyester)

H14/016
Nussbaum Versailles Matt Schindel | 
Walnut Versailles Matt Shingle

a 1,4 2,0
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 021 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H14/121
Nussbaum Versailles Matt | Walnut 
Versailles Matt

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H14/124
Nussbaum Versailles Matt Schnitzer 
lang | Walnut Versailles Matt Long-
Carved

a,b 1.0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H14/125
Nussbaum Versailles Matt Sägerau | 
Walnut Versailles Matt Roughly-Cut

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H28/011
Palisander Mahé Matt | Rosewood 
Mahé Matt

a,b 1,0 1,2

HOLZ | 
HOLZ 
[Blume | 
Cathedral]

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H28/014
Palisander Mahé Matt Schnitzer 
Lang | Rosewood Mahé Matt Long-
Carved

a,b 1,0 1,2

HOLZ | 
HOLZ 
[Blume | 
Cathedral]

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H28/015
Palisander Mahé Matt Sägerau | 
Rosewood Mahé Matt Roughly-Cut

a,b 1,0 1,2

HOLZ | 
HOLZ 
[Blume | 
Cathedral]

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H31/131
Wengé Manaus Matt | Wengé 
Manaus Matt

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H31/135
Wengé Manaus Matt Sägerau | 
Wengé Manaus Matt Roughly Cut

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H34/015
Larix Grey Matt Sägerau | Larix 
Grey Matt Roughly-Cut

a,b 1,0 1,2

HOLZ | 
HOLZ 
[Blume | 
Cathedral]

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H34/016
Larix Grey Matt Schnitzer Kurz | 
Larix Grey Matt Short-Carved

a,b 1,0 1,2

HOLZ | 
HOLZ 
[Blume | 
Cathedral]

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.
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Postforming  Qualität 
| Post-forming 
quality  | Qualité 
postformable                                      
n=  möglich|possible              
o=  nicht 
möglich|impossible

empfohlener
Gegenzug

(Best. Nr.) | 
Recommend
ed balancing 

material 
(order no.)  | 
Contrebalan

cement 
recommandé 

(No. de 
commande)

Ü Bitte beachten Sie unsere/-n | Please observe our  | Veuillez bien respecter notre/nos

H42/161
Eiche Gekalkt Matt | Limed Oak 
Matt

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H42/165
Eiche Gekalkt Matt Sägerau | Limed 
Oak Matt Roughly-Cut

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H42/166
Eiche Gekalkt Matt Schnitzer Kurz | 
Limed Oak Matt Short-Carved

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H50/014
Rovere Matt Schnitzer lang | Rovere 
Matt Long-Carved

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H50/015
Rovere Matt Sägerau | Rovere Matt 
Roughly-Cut

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H50/017
Rovere Matt Gebürstet | Rovere 
Matt Brushed

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H51/016
Grigio Bora Matt Schindel | Grigio 
Bora Matt Shingle

a 1,4 2,0
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 021 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H51/017
Grigio Bora Matt Gebürstet | Grigio 
Bora Matt Brushed

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H52/011 Faggio Matt | Faggio Matt a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H52/014
Faggio Matt Schnitzer lang | Faggio 
Matt Long-Carved

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H53/014
Teak Matt Schnitzer lang | Teak 
Matt Long-Carved

a,b 1,0 1,2
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 020 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

H53/016
Teak Matt Schindel | Teak Matt 
Shingle

a 1,4 2,0
HOLZ | 
HOLZ

Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o

auf Anfrage| 
upon 

request|                      
sur 

demande

9 0,3 60 021 Ü Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL HOLZ | Special technical information for 
HOMAPAL HOLZ | Informations techniques spéciales pour HOMAPAL HOLZ.

© 2015 HOMAPAL GmbH 
HOMAPAL and the HOMAPAL Logo are registered trademarks of the Formica Group of companies.


